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Charme dangereux

Ah, cartile cu pagini inflorite

De palide si stranii acuarele,

Cu panglici delicioase, serpuite,
Pe foile-nnegrite si rebele.

Ah, cartile ce-n inima-{i patrund
Cu nostalgia zarilor fugare,

Cu nostalgia zarilor ce-ascund
Tulburatoare tarmuri solitare.

Ah, viata noua, plina de tumult,
Cu palpitari continue de seve.
Ah, viata care-mi pare c-o0 ascult,
Desi-nteleg si stiu ca nu-i aeve;
Ah, viata insorita ce-o traim

Pe cartile nostalgice si sfinte.
Ce-nchid in ele — sombru tintirim —
lluziile-n foi — ca in morminte.

Cu toate ca istoricul si criticul literar ar spune altfel,
cred céa ,intélnirea” lui Niculae Gheran cu Liviu Re-
breanu nu a fost una intdmplétoare, editorul celui mai
important romancier roman banuindu-si mereu rada-
cini ardelene pe care nu uitd sa le aminteasca de
cate ori are prilejul: ,M-am nascut la Bucuresti, intr-o
zi de luni, la 14 octombrie 1929, in casa argegenilor
Gheorghe si Profira Gheran, numele tatalui fiind des
intélnit in zona dintre Arad si Oradea, ceea ce ma
face sa cred ca un strabun a trecut muntii cu oile,
uitdnd sa se intoarca acasa — mai ales de va fi fost
sd dea de-o fatd frumoasa (ceea ce, peste generatii,
aveam s& patesc si eu).” In schimb, nu atat banuita
apropiere geograficd avea sa determine ingemana-
rea sa cu scrierile lui Liviu, fiul invatatorului Vasile
Rebreanu din tinuturile somesene, cat deschiderea
spre aspectele fundamentale ale vietii, spre o spiritu-
alitate profunda si durabila, dublate toate de o munca
aproape titanica.

Este de acum bine cunoscut, chiar cititoru-
lui de réand, ca Niculae Gheran a consacrat mai bine
de o jumatate de veac cercetarii si promovarii operei

\a

Niculae Gheran

rebreniene, realizédnd editia criticd a operei comple-
te a prozatorului, in 23 de volume, un unicat in cul-
tura roméana pentru un scriitor al secolului XX. Lor li
se adauga numeroase alte volume dedicate Iui Liviu
Rebreanu. Nu este de mirare ca un important exeget
al autorului lui ,lon”, lon Simut, si-a intitulat un comen-
tariu aparut in ,Roméania literara”, la incheierea editi-
ei critice, ,A trdi pentru Rebreanu’”. In aceeasi nota,
criticul literar Adrian-Dinu Rachieru a facut o afirmatie
inspirata, care va ramane precum o inscriptie durabila
in istoria literaturii noastre: ,Astazi nu te mai poti apro-
pia de Rebreanu decét pasind pe bulevardul Gheran.”

Istoricul literar gi editorul vine si cu inzestrarea
prozatorului. Sa nu uitdm ca N. Gheran a debutat ca
autor de proza satirica, iar monografia din tinerete de-
dicata lui Gheorghe Braescu dovedeste un real talent
de narator. Cu cétiva ani in urma, amintindu-gi pro-
babil de tanarul prozator uitat pe drum, avea sé dea
tetralogia ,Arta de a fi pdgubas”, proza memorialistica,
in realitate un adevarat roman-fresca. Comentariile
favorabile ce i-au fost consacrate nu au fost putine.
Toate acestea pulseaza si in opera istoricului literar
Si, pe langa rigoare stiintifica, ii dau un farmec aparte.

Preocupéirile lui N. Gheran in materie de Liviu?
Rebreanu sunt incé si mai generoase. A coordonat
publicarea primului volum (din patru proiectate) cu
corespondenta indirectd a romancierului, o adeva-
rata imagine altfel a societatii romanesti interbelice,
dar lipsa oricarui sprijin din partea celor cu putere de
decizie I-a obligat s& abandoneze, cel putin pentru
o vreme. Asa putem sa-i intelegem si amaréciunea:
,NUu stiu cand a trecut timpul, dupa cum nu voi repeta
zicala ajunsa refren: «De-ar fi s& mai trdiesc o data,
la fel as lua-o de la capéat». Nu! La vérsta cand sin-
ceritatea oricdrei afirmatii nu comporta niciun risc, o
spun farad tdgada: n-as repeta defel aceeasi experi-
enta. Cel putin in tara in care mi-a fost dat sa deschid
ochii, frumoasd, «méandrd-n toate cele», dar cu un
dispret suveran fata de orice munca stiintifica, indife-
rentd fata de valorificarea patrimoniului sau cultural,
adeviérata carte de vizitd cu care s-ar putea prezenta
in lume, zestre fundamentala cand tinde sa-si constru-
iasca prezentul si sa scruteze viitorul.”

Acum, la un ceas aniversar, cuget ca poate
undeva, in tara asta, candva, ar trebui sa ia fiinta un
institut care sa se ocupe de valorificarea mostenirii
culturale lasate de Liviu Rebreanu si inca nevalorifi-
cate. Cred céa asa s-ar implini si visul lui Niculae Ghe-
ran, spre folosul tuturor.

Andrei Moldovaq'\
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Zilele prozei, editia 2019, la Cluj, Chiuza si Maieru

»Zilele prozei”, editia 2019, a adus la Cluj, Chiu-
za si Maieru scriitori de prim rang ai literaturii romane:
Simona Antonescu, Victor Cublesan, Daniel Mosoiu, Ro-
dica Frentiu, Mariana Gorczyca, Leon-losif Grapini, An-
drea H. Hedes, Florina Ilis, Ovidiu Pecican, Alina Pelea,
Paul Azap si scriitori din Bistrita-Nasaud: Icu Craciun,
Menut Maximinian, Olimpiu Nusfelean, lacob Naros, Mir-
cea Darosi.

Evenimentul a debutat la la sediul Filialei Cluj
a USR, masa rotunda: Starea prozei. La Centrul Cultural
,,.Liviu Rebreanu” Chiuza a avut loc colocviul Proza in tra-
duceri. Temele abordate: Mostenirea lui Liviu Rebreanu;

Traduceri de proza in si din limba romana; Experienta de
prozator roman tradus in alte limbi; Starea prozei etc.

Cuvantul de deschidere a fost adresat de primarul Grigore Bradea, iar moderatorii eveni-
mentului au fost Irina Petrag, presedintele Uniunii Scriitorilor din Romania, Filiala Cluj, si Andrei
Moldovan, presedintele Societatii Scriitorilor Bistriteni.

»Experienta cartilor traduse este una deosebitd si pentru autor. Traducerea romanului
»~Adam si Eva” arata un romancier modern, european” a spus, printre altele, Andrei Moldovan.

,,Este interesant de vazut cum se traduc intr-o alta limba sumedenie de cuvinte din opera lui
Rebreanu. La un moment dat, am scris un text despre imagine si cuvant si vorbeam despre expresio-
nismul lui Rebreanu fata-n fata cu expresionismul lui Sadoveanu si ingiram epitete si verbe pe care le
foloseste Rebreanu. Eroii lui Rebreanu balbaie, mormaie, fosaie, boscorodesc, stilcesc, bombanesc,
ocdrasc s.a.m.d. De asemenea, este curios cum sunt traduse gesturile lor fata-n fata cu ceva care a
inspaimantat. Ei se gurdusesc, se cocolosesc, se tdndalesc, se mocosesc, se zvarcolesc, matahdie. E o
incercare teribil de grea pentru un traducator” - Irina Petras.

,»Stilul lui Rebreanu, asa zisul stil absent reprezinta gradul zero al literaturii, este decantat.
E mai greu sa traduci pe Rebreanu, pe Sadoveanu, cu limba lor de sinteza. Rebreanu este prozatorul
nostru. Proza noastra fard el nu ar arata la fel” - Ovidiu Pecican.

La eveniment au fost prezenti si managerul Bibliotecii Judetene, loan Pintea si a Centrului
Judetean pentru Cultura, Gavril Tarmure.

In acest cadru a fost vernisatd si expozitia de desene semnatd de Laura Poanti: Ipostaze
ale vietii printre cart, precum si cea a artistilor plastici Dan Cioca, Maria Pelmus, Elena Dascélescu,
Emanuil Mazilu, Alexandru Poteca, Vasile Craita-Mandra, Retegan Macedon ce poate fi vizitatd pe
simezele Centrului Cultural din Chiuza pana in februarie 2020.

Evenimentele au continuat la Alpina Blazna statiune montand, 1angd Maieru) cu lecturd
publicd. La Liceul Tehnologic Liviu Rebreanu din Maieru a avut loc o intalnire cu cititorii. La festi-
vitatea din Maieru cuvantul de salut a apartinut primarului Vasile Bors.

,,Ma bucur ca putem face ,,Zilele prozei” la Maieru si Chiuza. Sunt locuri extraordinare, oameni care
ne-au primit cu sufletul deschis si cu interes. Avem ce povesti la revenirea acasa despre o zona asa de
frumoasd, cu oameni atat de primitori si aceasta editie o putem declara una reusita. Aici s-au intalnit
oameni care nu se intalnesc toatd ziua, care au putut comunica in legdtura cu literatura si viitorul

nostru ca scriitori. impreuna

cu Andrei Moldovan si Victor

Cublesan am constituit juriul

acestei editii i am decis, ca

si anul trecut, sa primeascd un

premiu, ca semn de laureat al

,.Zilelor prozei” prozatorii invi-

tati care au carte noud. Nu tre-

buie o reunire a tuturor actiu-

nilor culturale la Bistrita sau la

Cluj. Mie mi se pare ca §i ceea

ce facem acum aici, la Maieru,

vorbind despre literatura roma-

ni, e foarte important. in fieca-

re zond ar fi bine sa existe evenimente culturale, astfel incat sa se creeze independenta de cultura. E
important sa spui: m-am intélnit la Maieru cu Florina Ilis” a spus Irina Petras.

,Maieru e un centru foarte important al tinutului nasaudean, dar si al Transilvaniei. Vorbim despre
Tinutul graniceresc si despre o zona plina de cultura” — Andrei Moldovan.

Daca anul trecut, premiul Primariei comunei Maieru a fost acordat academicianului Nicolae
Manolescu, presedintele Uniunii Scriitorilor din Romania, anul acesta premiul a mers la Jean-Louis
Courriol pentru exceptionala sa activitate de traducere si promovare a literaturii romane in Franta, in
mod special pentru traducerea in limba franceza a operei lui Liviu Rebreanu.

Inainte de plecarea spre diferite puncte ale Romaniei, scriitorii au vizitat Muzeul ,,Cuibul
Visurilor”, bucurandu-se de povestile nascute pe aceste meleaguri si asezate in scrierile lui Liviu
Rebreanu.

Organizatori: Filiala Cluj a Uniunii Scriitorilor din Romania; Reprezentanta BN a Filialei
Cluj a USR; Societatea Scriitorilor din Bistrita-Nasaud
Parteneri: Biblioteca Judeteand George Cosbuc Bistrita-Nasaud; Primaria comunei Chiuza; Priméria
comunei Maieru; Liceul Tehnologic Liviu Rebreanu Maieru

Laureatii Zilelor prozei, editia 2019

Simona Antonescu

,Ultima Cruciada”, Editura Polirom

Simona Antonescu s-a nascut la Galati, in anul 1969, si a copildrit in localitatea Sintea (judetul Prahova). Dupa absolvirea Liceului ,,Constantin Dobro-
geanu-Gherea” (actualul Colegiu National ,,Nichita Stanescu”) din Ploiesti, a urmat cursurile Facultatii de Chimie din cadrul Institutului Politehnic Bucu-
resti. A debutat in anul 2015 cu Fotograful Curtii Regale, roman castigator al Concursului de Debut al Editurii Cartea Romaneascé/Polirom si al Premiului
de Debut al Uniunii Scriitorilor din Romania. Acesta a fost finalist al Festival du Premier Roman de Chambéry si a fost reeditat in 2016 in colectia Top 10+
a Editurii Polirom. A mai publicat romanele Darul lui Serafim (2016) si Hanul lui Manuc (2017), finalist la Premiul National pentru Proza Ziarul de Iasi,
reeditat in colectia Top 10+ a Editurii Polirom. incepand din anul 2018 publici la Editura Nemi seria de cirti Istoria povestita copiilor.
,in anul 1456, voievodul Iancu de Hunedoara, aflat in fruntea armatei cruciatilor, reuseste si apere Cetatea Belgradului si sa opreasca inaintarea armatei
Turciei otomane — devenitd imperiu dupi ciderea Constantinopolului. insotind un convoi mortuar, invingitorii se intorc acasi. Trupurile neinsufletite se
afla in grija unui grup de luptatori romani, toti proscrisi: un célau, o rebeld fugita de acasa din cauza unor evenimente tragice, un preot raspopit, un ucenic
sabier cu mintile ratacite si doi braconieri. Istoriile, intamplarile, tainele de familie si feluritele mistere presarate pe drumul lor vor tese Povestea. Personaj
in sine, Povestea se va misca printre oameni, intervenind in istoriile lor, dezvaluindu-se treptat ca protagonista intregului roman. In umbra amenintatoare a Imperiului Otoman, asistim la zbaterile batranului
continent crestin, sfasiat de lupta dintre catolicism si ortodoxism, in timp ce Unirea de la Florenta a celor doud Biserici sta si ea sub semnul discordiei, avand deopotriva sustindtori, partida paleologilor, dar si
inamici, partida cantacuzinilor. Lumea medievala in care realitatea este strabatuta adesea de unicorni, grifoni sau viziuni fantastice compune un hronic si un cantec al convoiului, adus la viata printr-o fidela

punere in scena in decorul si culorile epocii”.

Daniel Mosoiu
Tigari umede, Editura Limes

Este cea de a doua carte semnatd de Daniel Mosoiu, dupa cea de poezie intitulata ,,Poeme din mers”, aparuta in 1999 si rasplatita cu Premiul National de
Poezie “Aurel Dumitrascu”. O reeditare a poemelor a aparut in 2012.

,»O lume carnavalesca, cu oameni simpli, descoperiti in géri, pe strada, in cafenele, in cele mai banale locuri. Povestile lor, cu conotalii in realitatea de azi
si dintotdeauna, sunt de-o dezarmanta sinceritate, care te cucereste din prima clipa. Autorul stie sa creioneze, in cateva linii, portrete concise, caractere
pregnante, situatii incitante. Are umor debordant, ici, colo scuricircuitat de poezie, precum la Bohumil Hrabal. Da, are multe in comun cu remarcabilul
autor ceh. Mi-1 pot imagina pe autor cum se plimba, la brat cu Hrabal, cum poposesc in crasme si gradini de vard, la o halba, invaluiti in fumul serpos si
umed al tigarilor. Volumul lui Daniel Mosoiu se citeste dintr-o suflare, asa cum bei o halba rece de bere in vara fierbinte, iar la sfarsit i{i pare rau ca s-a
terminat. Se mai poate comanda una, nu-i aga? Tocmai! Sper ca pentru urmatoarea carte sa nu mai asteptam atata vreme, caci Daniel Mosoiu este un autor
al cdrui talent trebuie sa se manifeste, intru bucuria cititorilor, atat in poezie, cat si in proza. Parerea mea. (Radu Tuculescu)
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Mariana Gorczyca
Dincolo si dincoace de tunel.1945, Editura Polirom

Este o poveste de iubire intre doi tineri sasi, ea ramasa in Sighisoara, el deportat la Stalino, sau povestea unuia dintre cei mai tragici ani ai secolului
XX? in fapt, cele dou fire epice se sustin reciproc in acest roman in care totul std sub semnul dublului: surorile, fratii, albul troienelor de zipada si negrul
carbunelui, nazismul si comunismul... Una dintre putinele carti din literatura roméana din care se pot afla amanunte despre viata unei comunitati sasesti tran-
silvane, sever diminuate numeric dupd al Doilea Rézboi Mondial, in timpul regimului Ceausescu si in anii *90, Dincoace si dincolo de tunel este un roman
despre multiculturalitate si memorie.

Mariana Gorczyca este licentiatd in Litere (1983) si in Jurnalism si Comunicare (2002), doctor in filologie (2007), prozatoare. Primul roman la
Editura Polirom: Cheful nu se organizeaza, vine de la sine (2005). Alte romane: Cadenta pentru mars erotic (editia I, 2010; editia a II-a, 2016, tradus in
franceza, Cadence pour une marche érotique); Parcurs (2013, tradus in maghiara, Az utolso iités). Alte volume: Versuri pentru pauza mare, 2002; Sa facem
totul... Reviste literare si ideologie comunistd, 2007; Sa iau cuvintele cu mine. 7 povestiri in 7 zile, 2016. Prezenta in mai multe antologii de proza. Publica in
Observator cultural, Vatra, Discobolul, Familia, Accent, Saeculum, www.agentiadecarte.ro, Dilema veche s.a. Membra a Uniunii Scriitorilor, Filiala Cluj, si
a PEN Club Romania. Organizeaza la Sighisoara ,,Turnirul Scriitorilor”, festival literar care celebreaza multiculturalitatea si diversitatea. Initiaza si dezvolta

proiecte despre implicarea in educatie a scriitorilor, despre adevar, libertate, manipulare, despre egalitatea de sanse, sub egida PEN.

Leon-losif Grapini
Viata, de la capit, Editura Paralela 45
“Viata, de la capat, alaturi de celelalte doud romane publicate, Capatul lumii si Memorialul Cetatii, incheie o trilogie despre tinutul meu natal, este o intoarcere
la lucrurile simple, dar fascinante ale copilariei, la fapte si evenimente insemnate ale comunitatii vazute cu ochii copilului care descopera si intelege treptat
lumea din jur, filtrate prin mintea si simtirea scriitorului care se regéaseste pe sine in aceasta lume. Este un roman autobiografic, ce se intinde pe durata unui
deceniu si jumatate din secolul trecut, cat a tinut copilaria mea in satul de la poalele muntelui Ineu. lata doar cateva dintre lucrurile fascinante ale copilariei
care se tes in naratiune: aparitia primului autoturism pe ulita noastra si a primului televizor in sat, povestile inspaimantatoare auzite in sezatori, jucariile
improvizate si jocurile copildriei, filmele si spectacolele de la gradinita si de la scoald, intamplari hazlii de la recensamantul animalelor in vremea comunista,
cozile la paine si la petrol, obiceiuri de sarbatorile de Pasti, de Craciun si Anul Nou, dar si multe altele care intregesc o carte ce se adreseaza, deopotriva, celor
mari si mici. Scurte fragmente din acest volum au fost publicate, incepand cu luna mai a anului trecut si pana acum, in 15 reviste literare si in doud antologii
de proza scurta” — Leon-losif Grapini.
Leon-Iosif Grapini (n.1961, Sant, Bistrita-Néasaud) a publicat volumele de poezie Livada cu poeme, Aripi de intuneric, Gandurile trupuri si de proza scurtd Cetatea cu nebuni (doua editii) si Capat de linie,
precum si romanele Capatul lumii (doua editii) si Memorialul Cetatii. Ultimele aparitii, Memorialul Cetatii si Capat de linie, au fost premiate de Uniunea Scriitorilor din Romania, Filiala Cluj. A obtinut si
alte premii literare. A publicat poezie si mai ales proza in mult peste douazeci de reviste literare. Este cuprins in mai multe dictionare si antologii.

Andrea H. Hedes

Povestiri de pe malul celidlalt, Editura Neuma

”Adevarate parabole cu irizari de epos oriental sunt aceste istorisiri doar in aparentd genuine pe care aproape ca le si ascultam in timp ce le citim. Urechea si
Ochiul receptorului relationeaza pentru cé scrierea propriu-zisa este impregnata si se desfasoara ca o prelungire a rostirii despre intamplarile petrecute pe «ma-
lul celalalty. Mai mult, nasterile ciudate, fauna pestrita, picarescul vizionarilor si intdmplarile nemaivazute se adreseaza adultilor dar poate si celorlalte varste
fermecate de ingredientul fantastic.” Mircea Muthu

Andrea H. Hedes (n. 23 februarie 1977 Dej, Jud. Cluj). Poeta, critic literar. Licentiata in Studii Culturale in cadrul Facultitii de Istorie a UBB Cluj. Debut in
Revista Echinox, cu poeme. A avut rubrica de recenzii la numeroase reviste literare: Luceafarul de Dimineatd, Miscarea Literara, Mesagerul Literar si Artistic
de Bistrita-Nasaud, Rasunetul Literar. Colaboréri la Verso, Hiperboreea, Convorbiri Literare, Literatorul. Volume: Cartea cu fluturi, poeme; Aritmii, poeme;
Orele aspre, poeme; Celei mai frumoase. Sapte ani de recenzii, critica literara. A colaborat la antologiile editate de Filiald. Premiul pentru debut al Editurii
Limes, 2008. Premiul Revistei Luceafarul de Dimineata pe 2012 pentru critica literara. Premiul Revistei Miscarea Literara pe 2014 pentru critica literara.

Prezenta 1n antologii, dictionare. Membra a SSBN.

Florina Ilis
Cartea numerilor, Editura Polirom
Noul volum al Florinei Ilis este, precum cartea lui Moise, un ,,recensamint” al unui popor aflat pe drumul prin pustiul adesea ostil al unei istorii potrivnice.
Construit pe structura Numerilor — carte despre ascultare si razvratire, despre pocainta si binecuvintare —, romanul este o sinecdoca a destinului Romaniei,
ambitionindu-se sa cuprinda cit mai multe evenimente cruciale ale secolului XX si sé sintetizeze o etno-istorie perfect verosimila. Printr-o tehnica insolita,
naratorul isi provoaca personajele sa-si depene amintirile pentru a reconstitui un arbore genealogic secular, adinc infipt in pamint, plasmuit din imaginatie,
pe ramuri cu nume pe care istoria nu le-a inregistrat, cu destine intersectate, aflate sub semnul iubirii, al bucuriei, al nasterii si al mortii, dar si al tradarii,
al minciunii si compromisului. Nonconformista fata de rigorile epicului traditional, puterea de seductie a Cartii numerilor sta in varietatea personajelor si a
intimplarilor in care oricine poate identifica profiluri, personalitati si experiente din istoria personala.
Florina Ilis este autoarea romanului Cruciada copiilor (Cartea Romaneascd, 2005; Polirom, 2011), distins cu Premiul Romaniei literare si al Fundatiei
»~Anonimul” Cartea anului 2005, Premiul pentru Proza al revistei Cuvintul, Premiul pentru Proza al Radio Romania Cultural, Premiul pentru Proza al Uni-
unii Scriitorilor din Romania, Premiul ,,lon Creanga” al Academiei Roméane, Premiul ,,Courrier International”, Paris (2010). Acesta a fost tradus in limbile
ebraica, maghiara, spaniola, italiana, franceza si sirba.
Florina Ilis s-a ndscut pe 26 august 1968. A absolvit Facultatea de Litere si Scoala de Inalte Studii Postuniversitare la Universitatea Babes-Bolyai, unde in prezent este lector dr. la Departamentul de Limbi si
literaturi asiatice. A publicat volume de poezie, teatru, eseu si romanele: Coborirea de pe cruce (2001; editia a II-a, 2006), Chemarea lui Matei (2002; editia a II-a). in 2006, apare romanul Cinci nori colorati
pe cerul de rasarit (tradus in limba italiand), inspirat de experienta sa japonezi. in anul 2012, publicd Vietile paralele (tradus in limba franceza), distins cu Premiul pentru proza al Uniunii Scriitorilor din
Romania, Premiul Ziarului de Iasi, Premiul Radio Romania Cultural, Premiul Colocviului Romanului Romanesc de la Alba Iulia.

Ovidiu Pecican

”Lumea care n-a fost”, Editura Polirom

Cele mai bune marturii si surse de cunoastere a istoriei sunt epistolele. Acestea pot oferi o imagine foarte limpede a unor vremuri demult apuse, pot delimita
teritorii si pot reflecta in detaliu viata oamenilor de acolo, cu bucuriile si nevoile, cu temerile si sperantele lor. fn romanul siu epistolar, o mostra de istorie con-
trafactuala, Ovidiu Pecican reuseste sa reconstruiasca Moldova veacului al XVII-lea, o altd lume, diferitd de cea despre care citim in cartile de istorie, §i totusi
extrem de familiard. Scrisori din focul luptei, solicitari oficiale la domnie, dar si corespondenta personald, din care nu lipsesc ibovnice, timaduitoare, hatmani,
cronicari, stareti si multe alte personaje ce devin nemuritoare prin ravase. Fidel graiului moldovenesc din secolul al XVII-lea, autorul zugraveste o fresca in
epistole a unei lumi care n-a fost, dar asteapta sa fie descoperita.

Ovidiu Pecican este prozator si eseist, membru al Uniunii Scriitorilor din Romania (1994). A publicat romanele Eu si maimuta mea (1990; ed. a II-a, 2012);
Razzar (1998, in colaborare; premiul Nemira; ed. a II-a, 2012); Imberia (2006); Bokia (2011); Arhitecturi mesianice (2012) si Noaptea soarelui rasare (2013).
Proza scurtéd in volumele Darul acestei veri (2001; nominalizat la premiile ASPRO pe 2001); Clipuri (2001), Zilele si noptile dupa-amiezei (2005), Povesti de

umbra si povesti de soare (2008), Clujul in legende (2010; in colaborare) si 999 minciuni (2012).
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Istorie / literatura

Ultimii ani arata bogatia recolte-
lor pe care Andrei Moldovan le-a sadit
de-a lungul timpului Tn pagini de revis-
te literare si in carti. Un bilant bogat si
consistent. Volumul ,Istorie si literatura”,
aparut la Editura Scoala Ardeleana, in
colectia de ,Critica si istorie literara”,
oglindeste seriozitatea cu care criticul
s-a aplecat asupra cercetarii literaturii
romanesti in cele mai vechi straturi ale
acesteia, aducand in fata cititorilor lu-
cruri inedite din arhivele de la Bistrita,
Nasaud si Cluj.

Structurat in 5 capitole, ,Mai
vechi credinte”, ,Junimisti si nu numai”,
,La cumpana veacurilor’, ,in interbelic”
si ,Epigoni”, volumul ne arata legatura
stransa dintre literatura si istorie, Andrei
Moldovan declarand: ,Literatura este
capabila sa redimensioneze istoria si sa
0 pastreze astfel In memoria colectiva
a omenirii” (p.7). Daca literatura are ca
sursa de inspiratie si istoria sau daca ele
se influenteaza vedem din cartea lui An-
drei Moldovan, care prezinta documente
inedite, unele dintre ele facand parte din
colectia personala (stiut fiind faptul ca
Moldovan are reviste, carii si epistole uni-
ce) de altfel o parte dintre acestea fiind
inserate intr-o anexa a acestei carti.

,EXistd momente hotaratoare
in evolutia unei natiuni de natura sa in-
fluenteze devenirea secole de-a randul.
Stim prea bine ca o asemenea fila din
istoria neamului nostru a fost scrisa de
generatia pasoptista, o generatie ce a
orientat definitiv poporul roman spre re-
dobandirea valorilor occidentale” (p.10),
spune Andrei Moldovan in preambulul
eseului dedicat revistei ,Dacia Literara”,
infiintata de Mihail Kogalniceanu in anul
1840. Multe si interesante sunt proble-
mele unei publicatii culturale, care in
acea perioada avea un rol covarsitor in
promovarea culturii, dar si a unor opi-
nii pro si contra unui sistem politic, spre
exemplu cand ,Dacia Literara” este sus-
pendata la 23 august 1840, Vasile Alec-
sandri ,credea ca domnitorul (Mihail
Sturza) orgolios si imprevizibil s-ar fi
simtiit lezat de faptul ca revista ar fi um-
brit puterea cu laude prea mari aduse
voievodului Alexandru cel Bun” (p.13).

Interesant in volumul lui Andrei
Moldovan este faptul ca include si citate
din documente inedite, la care mulij dintre
noi nu am avea acces, astfel incat cartea
are si un rol mai profund de reintoarce-
re la valorile istoriei literare, care au fun-
damentat prezenta actuala pe scenele
culturii internationale, a scrisului de pe
aceste meleaguri. Spre exemplu, am citit
cu mare atentie prefata lui Costache Ne-
gruzzi la editia din 1859, critul pastrand
intocmai transcrierea care respecta prin-
cipiul fonetic.

Nu putea lipsi din randul perso-
nalitatilor care au avut un rol important
in istoria noastra poetul Andrei Muresa-

nu, ,cel care ne-a dat versurile cantecu-
lui national, Tnsotitor al neamului roma-
nesc, in momentele dificile ale istoriei
sale, devenit azi Imn oficial al Romaniei”
(p. 17). Criticul analizeaza textul aparut
in premiera la 21 iunie 1848, in publicatia
.Foaie pentru inima, minte si literatura”,
condusa de George Baritiu, cu poezia
aparuta in 15 mai in 1848, sub sem-
natura lui Vasile Alecsandri si intitulata
-Uun roman”: ,Fratilor, nadejde buna! Fif
cu toti in fericire!/ Cerul insusi ocrotes-
te scumpa noastra Roméanie/ Azi e ziua
de-nviere a romanului popor/ Ce singur
isi urzeste dulce mandru viitor”.

In acelasi timp, criticul anali-
zeaza fila unui manuscris aflat la Mu-
zeul ,Casa Muresenilor” din Brasov, in
care, in loc de  triumfator in lupte” este
scris ,triumfator de popoli”. ,intelegem
ca popoli nu este in limba roména cu-
renta si nici nu a fost vreodata... Cand
s-a produs modificarea si cine a facut-o”
(p.22), se intreaba Andrei Moldovan,
care spune ca poezia ,Rasunet”, titlul cu
care a fost publicata (si nu ,Un rasunet”,
asa cum se spune frecvent) ar merita
0 biografie completa, de altfel scriitorul
lon Buzasi avand in vedere aceste as-
pecte. Nu lipseste din peisaj Romania
literara, fondata la lasi in 1855, care
a avut mai apoi, printre directori, si pe
Liviu Rebreanu, Cezar Petrescu, Geo
Dumitrescu, iar azi pe criticul Nicolae
Manolescu. Mi-a atras atentia faptul ca
revista publica poezii populare, dar si
creatii care tot cam Tn aceeasi perioada
apareau la Paris in traducere.

Pe Mihail Kogalniceanu, criticul
il numeste ,un Cicero al Romaniei mo-
derne”, considerandu-l o personalitate
importanta in randul celor ce ,au creat
Romania moderna si au restituit istoria
pe coordonate europene, facand-o sa se
afirme printre natiunile lumii civilizate” (p.
43).

Un semnal de alarma este tras
in legatura cu aparitia dictionarului mol-
dovenesc-roman de Vasile Stati, Andrei
Moldovan intrebandu-se care sunt cri-
teriile lingvistice pentru o limba distinc-
ta, carei familii de limbi 1i apartine, care
sunt structurile care o guverneaza, com-
pletdnd apoi ca nu exista niciun criteriu
stiintific si ca autorul ,deapana o poves-
te ca la usa cortului despre o limba care
a fost furata de hoti... Un basm fara cap
si coada menit sa serveasca doar eter-
nelor interese politice” (p.63). Bun sem-
nalul de alarma al lui Moldovan, cum sa
separi limba romana in doua ?

Despre activitatea lui Titu Ma-
iorescu pe taramul criticii literare spune
ca ,este una nu doar de pionierat, ci de
asezare in cultura noastra a unor temei-
nice criterii de evaluare atat de necesa-
re in contextul consolidarii unor directii
moderne Tn societatea romaneasca prin
educatie, prin conturarea unei spirituali-

tati” (p. 73). Sunt anii imediat
dupa reformele lui Cuza, in
care interesul pentru Tnvata-
mant creste pe fondul unor
exigente luministe, genera-
tia tdnara primind manuale
in care se regaseau valo-
rile nationale. Asa se face
ca este o perioada in care
,critica maioresciana este
una intemeietoare precum o
lectie fundamentald pentru
care merita sa construiesti
scoli (p.81).

Despre  gandirea
lui Mihai Eminescu in pri-
vinfa sortii neamului sau,
despre activitatea lui loan
Slavici si a lui Aron Cotrus,
despre viziunea lui Mircea
Eliade si libertatile lui Nico-
lae Steinhardt gasim teme
interesante abordate de
Andrei Moldovan. Merita
evidentiat si portretul facut
academicianului cu radacini
in Beclean, Grigore Silasi,
pentru care ,prietenia se
subordona totdeauna idea-
lurilor Tnalte care-l animau: credinta in
Dumnezeu si in destinul poporului sau”
(p- 95), remarcandu-se audienta din 12
noiembrie 1868 la Tmparatul Francisc
losif I, in fata caruia a pledat in favoarea
romanilor ardeleni.

De altfel, luptator pentru apa-
rarea limbii roméne si a valorilor de pe
plaiurile natale, Silasi are, prin lucrarea
,Renasterea limbei romanesti in vorbire
si scriere”, aparuta in 1879, un model
aplicabil si pentru generatiile actuale.
La lon Pop Reteganul, alt bistrifean de
frunte, Andrei Moldovan vede o directie
mitologizanta, venita pe filiera germana,
din lucrarile fratilor Grimm.

Un capitol aparte il constituie
legatura dintre reginele Romaniei si lite-
ratura, amintindu-se aici de Regina Ma-
ria si Regia Elisabeta: ,prestatiile cultu-
rale ale reginelor Romaniei fac parte din
valorile trecutului nostru, dar mai ales
ale generatjilor care vin si nimeni nu-gi
poate aroga dreptul sa il stearga sau sa
il Tnlocuiasca” (p. 153). Despre Regina
Elisabeta, sotia lui Carol |, cunoscuta ca
scriitoare sub pseudononimul Carmen
Sylva, spun ca este o poeta prea putin
cunoscuta de generatiile actuale, insa
in trecut era o ,personalitate complexa
extrem de activa, binecunoscuta si ad-
mirata in cercurile diplomatice si cultu-
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rale europene, preocupata de afirmarea
valorilor romanesti in plan european”
(p.141). George Cosbuc o traduce pe
Carmen Sylva in germana, cartea ,Va-
lurile alinate” fiind bine primita pe malu-
rile Rinului, acolo unde regina si-a pe-
trecut copilaria.

Corespondenta lui Gavril Pre-
cup cu lon Agarbiceanu, descoperita
in Arhivele din Nasaud, studiul despre
prezenta lui Liviu Rebreanu cu pseu-
donimul | le Dorna in revista ,Masca”
in perioada in care scriitorul se afla in
capitala Olteniei constituie alte subiecte
care merita a fi luate in seama.

Cartea Iui Andrei Moldovan sublinia-
za legatura puternica dintre literatura
si tara, dintre ideologiile scriitorilor si
proiectul acestora pentru promovarea
cuvantului, despre recuperarea valorilor
estetice ca forma de rezistenta a litera-
turii intr-o vreme in care ,avem ghini-
onul sad ajungad in punctele de decizie
oameni fara o cultura consistenta si sis-
tematica, fara viziune, marcati de un po-
pulism ieftin si adepti ai carpelilor colo-
rate” (p. 228). Andrei Moldovan vine cu
repere din trecut aratdnd ca mai avem
inca sperante prin recuperarea valorilor
si prin generarea de noi modele.
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